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Na temelju Sporazuma o izravnoj dodjeli fi,
- o s i gur av anj e s ine r gij s k:o g p r i s t up a i nt e gr ac ij
migracije i integracija (I(LASA: 0l 8-08/23

2023.) i Dodatkq Sporazumu o izravnoj

,,SINERGY - Osigurava,nje sinergijskog pris
Fondct za azil, migracije' i integraciju (KLA
od 25. oZujka 2024.) potpisanih izmedu U
fondove Europske unij e lMinistarstva unutarnj i
i kontrole i Ureda za ljudska prava i prava
korisnika, Ured za ljudska prava i prava nac

zaizbor vanjskih struinjaka za provedbu a,

formiranja vlastitih koordinacii
,,SINERGY - osiguravanje sinergijskog

sufinanciranog

Ured za ljudska prava i prava naci

Ured) za provedbu predrnetne projektne akti
facilitatorer - ukupno 2 izvrSitelja.

Ured za ljudska prrava i prava
projekta SINERGY - Osiguravanje sinergij.

1 Napomena: Izrazi kori5teni u ovom dokumentu koji imaju rodni i:

se rodu koriste.
j odnose se najednak nadin i na muSki i na Zenski rod bez obzira u kojem

'h sredstava za provedbu projekta ,,SINERGY
driavljana tretih zemalja" u okviru Fonda za azil,

10, URBROJ: 511-01 -136-23-13 od20. studenog

li financijskih sred,;tayo zo provedbu projekta
integraciji drZavljana tretih zemalja" u okviru

: 018-08/23-03/10, URBROJ: 51 1-01-136-24-18
za europske poslove, meclunarodne odnose i

poslova, upravljadkog tijela u sustavu upravljanja
lnih manjina Vlade Republike Hrvatske kao

ih manjina Vlade Republike Hrvatske raspisuje

JA IPOZTY
tivnosti pruZanja pordr5ke gradovima prilikom
za integraciju za potrebe prrojekta

integracij i clrZavljan:r tredih zemal.i a"
ma Europske unije

nih manjina Vlade

i raspisuje javni

1.OP KTU

ih manjina Vlade Republike Hrvatske korisnik je
pr i s t up a int e gr ac ij i dr i av lj ana tr e t i h z e m alj a

Republike Hrvatske (nadalje:

poziv za vanjske strudnjake -



sufinanciranog sredstvimar Fonda za azil, mt

Svrha projekta je j adanj e'vi5erazinske

integracije drZavljana treiih zemalja

odobrena medunarodna z:aStita. Cilj

primjeni medunarodnih i nacionalnih standarda

ici Hrvatskoj, s naglaskom na osobe kojima je

smanjiti adminislrativne prepreke u pristupu

zajamdenim pravima i ushrgama kroz je usluga prevodenja na jezike kojima se najde5ie

sluZe osobe kojima je odobrena medunarodna

koordinacijske kapacitete sustava integracije
ita i drugi drZavljani tredih zemalja(1), osnaZiti

intenziviranje surldnje s jedinicama lokalne

samouprave, drZavljanima tredih zemalja r izacljama civilnog druritva (2), poveiati

senzibiliziranost kljudnih dionika te opce ije vezano uz zakonite migracije te doprinos

drZavljana tredih zemalja razvoju druStva (3)

izvje5tavanja o rezultatima provedbe i vrednov

unaprijediti proces izrade, pra6enja provedbe,

rja udinka provedbe mjera iz strate5kih akata za

integraciju iz perspektive nositelja provedbe i isnika (4).

2" PODACI O PRE JAVNOG POZIY A

2"1" VOD

Brojne studije o ukljudivanju osoba pod

mnogih zemalja, potvrduju sad vei poznatu

ukljudenost i upravljadka sposobnost lokalne

nom za5titom, ali i integracijske prakse

injenicu da je za uspje5nu integraciju presudna

vlasti za plansko vodenje procesa integracije u

zajednici. Ured je 2019. godine proveo i ivanje saZeto u publikaciji ,.lzazovi integracije

i pripremljenost lokalnih zaj,ednica", kojemu jeizbjeglica u hrvatsko dru.Stvo: stavovi

izmedu ostalog cilj bio utvrditi kapacitete I ih i regionalnih samouprava za prihvat t

integraciju.2 Na temelju istraZivanja kao i eval ije Akcijskog planzr za intel3raciju za razdoblje

2017.-2019.,3 izdvojene su kljudne preporuke bolje koordiniranje nacionalne i lokalne razine te

.iadanie kapaciteta jedinic;a lokalne samouprave integraciju:

l. osigurati razvoj nacionalne integraci rke politike uz aktivno ukljudivanje lokalnih

zajednica kako bi se osigurala pro u praksi;

osvijestiti ulogu lokalnih zajednica u
preuzimanje odgovomosti u integracij i;

integracije i jadati njihove kapacitete za

J. poticati razvoj lok.alnih planova i pro integracije;

2 Dostupno na:

suradnje

u Repub

projekta

2.



4. prevenirati mogudnost diskriminatornog postupanja lokalnih sluZbenika i strudnih

djelatnika kroz ruzvoj njihovih kompetoncija putem provedbe edukacija i drugih javnih

dogadanja;

5. jasno propisati redoslijed koraka i postupanja nadleZnih dionika u integraciji.

IstraZivanje je pokazalo da su jedinice lokalne samouprave svjesne potrebe za sustavnijom

komunikacijom i razmjenom informacija s dionicima na nacionalnoj razini, za strudnom podr5kom

u provedbi integracije te za jasnim tumadenjem propisanih pravila i procedura.

Kako bi odgovori na preporuke, Ured kontinuiranu podr5ku lokalnim zajednicama pruLa putem

projekata koji su sufinancirani sredstvima Fonda zaazil,migracije i integraciju paje tako i u sklopu

tekuieg projekta planirana aktivnost usmjerena jadanju integracijskih kapaciteta jedinica lokalne

samouprave. Jedna je od planiranih aktivnosti pruZanje podr5ke u formiranju koordinacija za

integraciju na lokalnoj raziniu 4 grada (Grad Kadovac, Grad Osijek, Grad Rijeka i Grad VaraZdin)

s kojima je Ured potpirsao Sporazum o suradnji. Cilj aktivnosti je doprinijeti formalnom

uspostavljanju lokalnih koordinacijaza integracflju u gradovima suradnicima, odnosno gradovima

s kojima je Ured potpisao Sporazum o suradnji, te doprinijeti jadanju strudnih i koordinacijskih

kapaciteta jedinica lokalne samouprave za upravljanje lokalnim koordinacijama za integraciju.

Koordinacije bi podrazumijevale angaiman i koordinativnu ulogu ureda gradonadelnika, kljudnih

upravnih odjela gradova (socijalna skrb i zdravstvo, druge druStvene djelatnosti), kljudnih javnih

ustanova kojih je osnivad grad (Skola, dom zdravlja, knjiZnica), kljudnih javnih ustanova kojih je

osnivad dr1ava(Hrvatski zavod zazapoSljavanje), udrugakao poveznice s lokalnim stanovniStvom

te, gdje je primjenjivo, drZavljana tre6ih zemalja. Aktivnost podrazumijeva angaiiranje 2

strudnjaka koji 6e pruZiti podr5ku detirima gradova prilikom formiranja vlastitih koordinacija za

integraciju.

2.2. ZAD ACI IZABRANIH STRUCN.T,q.KA

Specifiine aktivnosti izabranih struinjaka ufuljuiuju:

1. Mapiranje aktera na lokalnoj razini;
2. Priprema i facilitacija dvodnevne edukacije na temu jadanja lokalnih kapaciteta za

koordinativno vi5erazinsko djelovanje u kontekstu zaitite i promicanjapraya drLavljana

tre6ih zemalja;

3. Priprema i facilitacija jednodnevne radionice o izradi op6ih akata iz podrudja za5tite i
promicanja ljudskih prava za predstavnilke gradova;

4. Analiza stanja u svakom od 4 grada u svrhu izrade protokola/hodograma postupanja;

5. Priprema i facilitacija koordinativnih sastanaka u 4 grada u svrhu uspostavljanja

koordinacije za integraciju na lokalnoj razini i lzrade protokola/hodograma postupanja -



planirano ukupno 17 sastanaka (po 4 sastanka u 4 grada te I zajednidki sastanak
' predstavnika lokalnih koordinacija za integraciju);

6. Predstavljanje cjelokupne aktivnosti i rezultata na konferenciji usmjerenoj jadanju

koordinacijskih kapaciteta jedinica lokalne i podrudne (regionalne) samouprave.

3. TRAJANJE AKTIVNOSTI

Sveukupna aktivrrost treba biti zavr5ena do 31. prosinca 2026. godine. Rokovi

pojedinadnih aktivnost bit 6e odredeni Ugovorom.

4. PRIHVATLJIVI PRIJAVITELJI

Javni poziv otvoren je za fizi(ke osobe. Ukupno su potrebna 2 izvr5itelja. Na javni poziv

se ravnopravno mogu javiti osobe oba spola.

5. UVJETI ZA ODABIR STRUdN.T^q.XA

- zavr5en preddiplomski i diplomski sveudili5ni studij ili integrirani preddiplomski i
diplomski sveudiliSni studij ili specijalistidki diplomski strudni studij, odnosno visoka

strudna sprema sukladno ranijim propisirna, druStvenog ili humanistidkoga smjera

- iskustvo rada u podrudju integracije osobama s odobrenom medunarodnom za5titom

- relevantno iskustvo u provodenju edukativnih aktivnosti tematski vezanih za integraciju

osoba pod medunarodnom zaStitom u jedinicama lokalne samouprave

- prednost imaju kandidati koji imaju iskustvo u sudjelovanju i inadi relevantnih

publikacij a/prirudnika/bro Sura

6. PRILOZI I DOKAZI O ISPUNJAVANJU UVJETA

Ponudi treba priloZiti:
- Zivotopis, vlastorudno potpisan

- dokaz o odgovaraiuioj strudnoj spremi i struci (preslika diplome ili drugog odgovaraju6eg

dokumenta)

- dokaz o radnom iskustvu
- ispunjen prijavni obrazac (prijavni obrazac potrebno je ispuniti na hrvatskom jeziku)



7. ODABIR STRUENJAKA

Strudnjaci 6e biti odabrani na temelju gore navedenih uvjeta.

8. UGOVARANJE

S odabranim strudnjacima pristupit 6e se bez odgode sklapanju autorskih ugovora. Jedna

je od ugovomih obveza strudnjaka medusobna suradnja u provedbi aktivnost.

Do sklapanja ugovora odabrane su osobe duZne dostaviti:

- na uvid original dokaza o odgovaraju6oj strudnoj spremi

9. ROKOVI I NAEIN PRIJAVE PROGRAMA

Javni poziv otvoren je danom objave na mreZnoj stranici Ureda za ljudska prava i prava

nacionalnih manjina Vlade Republike Hrvatske. Prijave na Javni poziv podnose se u roku od 15

dana od dana objave Javnoga poziva. Kao datum podnoSenja prijave uzimat 6e se datum

po5tanskoga pedata na poslanoj prijavi. Ako se prijava dostavlja osobno u Ured za ljudska prava i

prava nacionalnih manjina, mora biti dostavljena najkasnije u roku od 15 dana od dana objave

Javnoga pozivau uredovno vrijeme od 8:30 do 16:30 od ponedjeljka do petka, a prijavitelju 6e biti

izdara potvrda o todnom'vremenu prij ama po5ilj ke.

Natjedajnu dokumentaciju treba poslati preporuienom po5tom ili dostaviti osobno na sljede6u

adresu:

IJrecl za tjudska prava i prava nacionalnih manjina
Vlade Republike Hrvatske

Mesniika 23

t0 000 Zagreb

Na vanjskome di-ielu omotnice potrebno je istaknuti puni naziv i adresu prlavitel-ia i sljedeii tekst:

ZA JAVNI POZIY ('SINERGY - AMID - za izbor vanjskih struinjaka za provedbu

aktivnosti pruZanja podr5ke gradovima prilikom formiranja vlastitih koordinaciia za

integraciju

Odabranim ce se strudnjacima poslati obavijesti najkasnije u roku od 30 dana od dana

zaklj udenj a natj edaj a"



Ured zadrilava pravo poni5titi ovaj javni poziv, ako niti jedan od pristiglih

kandidata/kandidatkinj a ne zadovoljava traLene uvjete. Ako javni poziv bude poniSten, obavijest

o poni5tenju poslat 6e se kandidatima/kandidatkinjama najkasnije u roku od 30 dana od dana

zaklj udenj a natj edaj a.

Nepotpune i nepravovremene prijave ne6e se razmatrati. Nepotpunom prijavom smatra se

ona koja ne sadrZi sve pod.atke i priloge navedene u ovom Pozivu.

Sva pitanja vezana uz ovaj Javni poziv mogu se postaviti iskljudivo elektronidkim putem,

slanjem upita na adrese elektronidke poSte: marija.cmogorac@uljppnm.gov.hr;

mia.mileticjarak@uljopnrn.gov.hr i silvija.lipovac@uljppnm.gov.hr najkasnije do dva radna dana

prije isteka Javnoga poziva.

PNLOG:

1. Obrazac za prijavu
2. Obrazac za procjenu

€;lrl#N9


